
Γραδάρω < Από το Ιταλ. graduare 

graduare dal lat. GRADUS passo. qradino (y. Grado).
Αγγ Grade > Grader αλλα και degree, Γαλ Grade,  Ελλ Βαθμός, βαθμις κλιμακος, γράδο
φΡ το κρασι πρπει πρεπει να εχει τα γραδα του
Διακρινω ή διαχωριζω σε βαθμούς , Αποδίδω τον βαθμό που αναμένεται.
ΣΥΝΩΝΥΜΑ μετρω, βαθμολογώ, σξιολογώ, ρεγουλάρω.

Πβλ. 

σ' έστειλε ο πρώτος τα νερά να πας για να γραδάρεις
μα εσύ θυμάσαι τη Σμαρώ και την Καλαμαριά

Νικ. Καββαδίας - Θεσσαλονίκη

Η ερμηνεια που δινεται στο 1150
Του Γιώργου Τράπαλλη ΓΛΩΣΣΑΡΙ ΣΤΟ ΕΡΓΟ
ΤΟΥ ΝΙΚΟΥ ΚΑΒΒΑΔΙΑ  ΜΕ ΕΡΜΗΝΕΥΤΙΚΑ ΣΧΟΛΙΑ
ΕΚΔΟΣΕΙΣ ΑΓΡΑ-2010 
γραδάρω : < βεν. Grado + -άρω : 1. θερμομετρώ 2. μετρώ, βρί-
σκω τήν πυκνότητα τοϋ ύγρού μέ γράδο (πυκνόμετρο - άραιόμετρο) (II 29).

είναι μαλλον αστήρικτη: Προφανώς ζητειται να μετρηθει το ΥΨΟΣ των νερων στο κύτος του πλοίου 
και όχι η πυκνοτητα του νερού  που είναι παντελώς αδιάφορη.

γραδάρω
Κυριακή, 20 Μαΐου 2012
6:46 πμ
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